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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
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VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
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ITALIEN 71634 Ludwigsburg
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

GeschéftsfGhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrch Schweltzer,
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigshurg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBARK?

Keonto: 0501540800

BLZ: 604 BOD 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




